See the notice on TED website

236116-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de conseil en relations publiques — Fachliche Betreuung der
Beratungsprogramme, redaktionelle Betreuung und fachliche Weiterentwicklung der Website
www.check-dein-spiel.de

OJ S 67/2026 07/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesinstitut fiir Offentliche Gesundheit (BIOG)
Adresse électronique: vergabe@bho-legal.com
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Fachliche Betreuung der Beratungsprogramme, redaktionelle Betreuung und fachliche
Weiterentwicklung der Website www.check-dein-spiel.de
Description: Gegenstand der RV ist die redaktionell-fachliche Betreuung, Aktualisierung und
Weiterentwicklung des Internetauftritts www.check-dein-spiel.de sowie die fachliche Betreuung
der Beratungsprogramme ,,Check out” und , Time out".
Identifiant de la procédure: 0c18ca73-8d50-4977-b816-54bdc073a587
Identifiant interne: BIOG_RV2_10 26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79416200 Services de conseil en relations publiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 72413000 Services de conception de sites WWW (World
Wide Web), 79822500 Services de conception graphique

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 087 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Kommunikation findet ausschlie3lich tber die
Vergabeplattform statt.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1.
Eigenerklarung Ausschlussgrunde zu §§ 123, 124 GWB 2. Eigenerklarung
Ausschlussvoraussetzungen gem. § 19 Abs. 1 MiLoG, § 21 AentG, § 98c AufenthG, § 21
SchwarzArbG und § 22 LkSG 3. Eigenerklarung zu Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe gultigen Fassung

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Fachliche Betreuung der Beratungsprogramme, redaktionelle Betreuung und fachliche
Weiterentwicklung der Website www.check-dein-spiel.de
Description: Gegenstand der RV ist die redaktionell-fachliche Betreuung, Aktualisierung und
Weiterentwicklung des Internetauftritts www.check-dein-spiel.de sowie die fachliche Betreuung
der Beratungsprogramme ,Check out® und ,Time out".
Identifiant interne: BIOG_RV2_10 26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79416200 Services de conseil en relations publiques
Options:
Description des options: Verlangerung der Rahmenvereinbarung

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 42 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung kann insgesamt zweimal
um jeweils sechs Monate zu den bestehenden Bedingungen verlangert werden. Hierbei
handelt es sich jeweils um ein einseitiges Gestaltungsrecht des Auftraggebers. Aus dem
Optionsrecht resul-tiert kein Anspruch des Auftragnehmers auf Inanspruchnahme der Option.
Die In-anspruchnahme des Optionsrechts ist nicht méglich, wenn die vertragliche Ober-grenze
bereits ausgeschopft ist.

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 1 087 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flir:freelance#,#Besonders auch
geeignet fur.other-sme#
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Vermeidung von vor Ort Terminen
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Ratio financier
Description du critére de sélection: 4. Unternehmensdarstellung/Erklarung Uber die
Unternehmensstruktur, insb. die die organisatorische Gliederung, das Leistungsspektrum
sowie personelle Kapazitaten, max. zwei DIN A4 Seiten.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: 5. Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder vergleichbares Register (Auszug in Kopie beizufligen).

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: 6. Erklarung Uber den Gesamtumsatz netto innerhalb der
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, sofern entsprechende Angaben verfugbar sind.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 7. Erklarung dartber, dass der Bieter spatestens bei
Beginn der Leistung Uber eine marktubliche Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung fur
Personen-, Sach- und Vermdgensschaden unter Angabe der Deckungssummen verfugt.

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: 8. Erklarung, aus der die derzeitige Beschaftigtenzahl des
Unternehmens insgesamt und in Bezug auf den Tatigkeitsbereich des Auftrags ersichtlich ist.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: 9. Eigenerklarung zur Neutralitat des Bieters, insbesondere
dazu, ob das Unternehmen wahrend der letzten zwei Jahre vertragliche und/oder
geschaftliche Beziehungen mit Anbietern oder Verbanden aus der Pharma-, Glicksspiel-,
Tabak-, Cannabis-, Alkohol- und/oder Medizinproduktindustrie unterhalten hat bzw. wahrend
dieser Vertragslaufzeit eine derartige Zusammenarbeit beabsichtigt. Hinweis: Anhand der
Angaben des Bieters wird im Rahmen der Eignungsprifung gem. § 46 Abs. 2 VgV festgestellt,
ob ein Interessenkonflikt vorliegt. Sollte dies der Fall sein, wird der Bieter von der
Auftragserteilung ausgeschlossen. Ein Interessenkonflikt ist gegeben, wenn das BIOG
feststellt, dass der Bieter Interessen hat, die mit der Ausfuhrung des 6ffentlichen Auftrags im
Widerspruch stehen und sie nachteilig beeinflussen kénnten. Ein solcher Interessenkonflikt
liegt u.a. vor, wenn der Bieter Vertrags- und/oder Geschaftsverbindungen zu einem Dritten
aus den vorbezeichneten Industrien unterhalt oder unterhalten hat, dessen Interessen im
konkreten Fall im Widerspruch zu den Interessen des BIOG stehen, und die Gefahr besteht,
dass dem BIOG hierdurch ein materieller Schaden oder ein Image-Schaden entsteht.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Vorlage von mindestens 3 geeigneten Referenzen Uber
frGher ausgeflhrte Auftrage, die nachfolgende Mindestanforderungen erfullen und mit Angabe
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* des Auftraggebers (mit Angabe des persdnlichen Ansprechpartners), « der Bezeichnung des
Projektes * des Projektzeitraums, * des Projektvolumens und ¢ des Projektinhalts. Es sind
Referenzen aus den letzten 3 Jahren (maf3geblich ist der Projektabschluss, Stichtag ist das
Ende der Angebotsfrist) einzureichen. Geeignet ist eine Referenz, wenn sie mit den
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar ist und eine erbrachte Laufzeit von mindestens
einem Jahr hat. Mindestanforderungen: » mindestens zwei (2) Referenzprojekte zu Online-
Beratungsleistungen in der Suchtberatung oder Suchtpravention « mindestens ein (1)
Referenzprojekt zur redaktionell-fachlichen Betreuung von Webauftritten im Bereich Public
Health/Gesundheitsvorsorge.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Fur die angebotenen Fachkrafte sind Qualifikations- und
Erfahrungsprofile einzureichen. In den Erfahrungs- und Qualifikationsprofilen ist die
angebotene Fachkraft fur die jeweilige Rolle zu benennen. Hierfur ist der Unternehmerbogen
(Anhang 02) zu verwenden! Es sind mindestens 2 Qualifikations- und Erfahrungsprofile
anzugeben, davon eines fur die Projektleitung und eines fir die Vertretung der Projektleitung.
Mindestanforderungen: Mindestanforderungen, die von jedem Projektteammitglied (d.h.
Projektleitung, Vertretung der Projektleitung und jedem weiteren Teammitglied) erflllt werden
mussen: « Die zur Leistungserfullung eingesetzten Personen verfugen Uber deutsche
Sprachkenntnisse in Wort und Schrift auf Muttersprachlerniveau (C2 Gemeinsamer
Européischer Referenzrahmen fur Sprachen (GER)) Mindestanforderungen die vom
Projektteam insgesamt erfullt werden missen: « Ein Teammitglied muss eine Ausbildung zum
Diplom-Psychologen oder Master of Science (M.Sc.) in Psychologie sowie eine (von der
Deutschen Rentenversicherung anerkannte) psychotherapeutische Weiterbildung zum
Psychologischen Psychotherapeuten abgeschlossen haben. Die nachstehend genannten
Mindestanforderungen sind durch persénliche Referenzprojekte nachzuweisen. Die
wesentlichen Leistungen dieser Referenzprojekte durften nicht alter als 3 Jahre sein
(malgeblich ist der Projektabschluss, Stichtag ist das Ende der Angebotsfrist). Diese
Erfahrungsbereiche sind durch das Projektteam insgesamt nachzuweisen (d. h. es ist
ausreichend, wenn die nachfolgenden Erfahrungen jeweils von mindestens einem Mitglied des
Projektteams Uber ein personliches Referenzprojekt nachgewiesen werden). « Erfahrung in der
Recherche und Interpretation wissenschaftlicher Studien und/ oder anderer Publikationen aus
dem Bereich Suchtpravention und deren Aufbereitung fur die Allgemeinbevdlkerung. ¢
Erfahrung in der fachlichen und redaktionellen Betreuung von Webauftritten eines
Fachministeriums oder einer Fachbehdrde auf Bundes- oder Landerebene oder einer
vergleichbaren Institution im Bereich des Gesundheitswesens oder einem verwandten
Fachgebiet. »« Technisches Verstandnis der Funktionsweisen des CMS TYPO 3 und
Erfahrungen mit TYPO 3 auf der Anwendungsebene (Backend). « Erfahrungen im Bereich
Pravention der Glicksspielsucht, d.h. mit Themen, die auf www.check-dein-spiel.de behandelt
werden. Mindestanforderungen die von der Projektleitung und Vertretung der Projektleitung
jeweils erflllt werden mussen: Die nachstehend genannten Mindestanforderungen sind durch
personliche Referenzprojekte mit einer bereits erbrachten Laufzeit von mindestens einem Jahr
nachzuweisen. Die wesentlichen Leistungen dieser Referenzprojekte durften nicht alter als 3
Jahre sein (malgeblich ist der Projektabschluss, Stichtag ist das Ende der Angebotsfrist).
Sowohl die Projektleitung als auch die Stellvertretung der Projektleitung missen die
Mindestanforderungen jeweils abdecken. « Erfahrung mit der Durchflihrung vergleichbarer
Auftrage in leitender Position.

5.1.10. Critéres d’attribution
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Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium. Die Zuschlagskriterien werden in den
Beschaffungsunterlagen aufgefuhrt. Zu der Ermittlung des besten Preis-
Leistungsverhaltnisses wird die erweiterte Richtwertmethode nach UfAB 2018 angewendet.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=850284

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=850284
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachforderung gem. § 56 VgV.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/05/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachpriafungsantrag ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzuldssig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die
Vergabekammer den Auftraggeber tber den Antrag auf Nachprufung informiert hat (§§ 168
Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung erfolgt 10 Kalendertage nach
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Absendung der beabsichtigten Zuschlagserteilung an die unterlegenen Bieter gem. § 134 Abs.
2 GWB. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter kommt es nicht an. Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstolRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber gerugt
wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Auf die prozessualen
Vorschriften der §§ 160 ff. GWB wird auRerdem hingewiesen. Die Unwirksamkeit des
offentlichen Auftrags wegen eines Verstolies gegen § 134 GWB kann gemal § 135 Abs. 2 S.
1 GWB i.V.m. § 135 Abs. 1 Nr. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Bundesinstitut fiir Offentliche Gesundheit (BIOG)
Numéro d’enregistrement: 991-00144-10
Adresse postale: Maarweg 149-161
Ville: KdIn
Code postal: 50825
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@bho-legal.com
Téléphone: 000
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 022894990
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228 94990
Télécopieur: +49 228 9499163
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
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8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 891f7532-c9d6-46f3-9f50-41b2ca75852a - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/04/2026 16:02:30 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 236116-2026

Numéro de publication au JO S: 67/2026

Date de publication: 07/04/2026
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